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Schiitzen Sie das Produkt vor Feuchtigkeit.
Protect the product from moisture.
Protéger le produit contre I’humidité.
Bescherm het product tegen vocht.
Chroni¢ produkt przed wilgocia.

Chrarite vyrobek pred vihkosti.

Produkt chrante pred vihkostou.

Proteja este producto contra la humedad.
Beskyt produktet mod fugt.

Proteggere il prodotto dall’'umidita.

Ovja a terméket a nedvességtél.

Seien Sie vorsichtig bei rauen oder unebenen
Oberflachen. Herabfallende Last kann zu Verletzungen
des Benutzers und anderer Personen fihren.

Beware of rough or uneven surface. Falling load can
lead to injury of user and other persons.

Faire attention aux surfaces rugueuses ou inégales.
La chute de charges peut causer des blessures a
I'utilisateur et a d’autres personnes.

Pas op voor ruwe of ongelijke opperviakken.
Afvallende lading kan de gebruiker en andere personen
verwonden.

Uwazac na nierdwne i chropowate powierzchnie.
Spadajgce fadunki moga spowodowac obrazenia
uzytkownika i innych osob.

Davejte si pozor na hruby nebo nerovny povrch.
Padajici bremeno miize vést ke zranéni uZivatele a
ostatnich osob.

Davajte pozor na nerovny alebo hrbolaty terén. Padajuci
naklad méze zranit pouzivatela a iné osoby.

Cuidado con las superficie rugosas o desniveladas. La
caida de la carga puede provocar lesiones al usuario y
a otras personas.

Veer forsigtig ved ru og ujeevne overflader. Last, der
falder ned, kan medfere kveestelser af brugeren og
andre personer.

Fare attenzione a superfici irregolari o dissestate. La
caduta del carico pu0 causare lesioni all’'utente e ad
altre persone.

Durva, egyenetlen fellileten legyen 6vatos. A leesd
rakomany a felhasznaldk és mas személyek sériilését
okozhatja.

Platzieren Sie die Last nicht zu nah an der Kante und
beachten Sie den Lastschwerpunkt.

Do not put the loading near the edge, pay attention on
the point of gravity of the loading.

Ne pas positionner le chargement prés du bord et faire
attention au centre de gravité de celui-ci.

Plaats geen lading dichtbij de rand en let erop waar het
zwaartepunt van de lading zich bevindt.

Nie ktas¢ tadunku blisko krawedzi, zwraca¢ uwage na
punkt ciezkosci tadunku.

Nedavejte zatéz do blizkosti okraje, vénujte pozornost
bodu tézisté zatéze.

Okraje nezatazujte, davajte pozor na bod gravitacnej
sily nakladu.

No coloque la carga cerca del borde, preste atencion al
punto de gravedad de la carga.

Szet ikke lasten naer kanten og vaer opmaesrksom pa
lastens tyngdepunkt.

Non posizionare il carico vicino al bordo; prestare
attenzione al punto di gravita del carico.

A rakomanyt ne helyezze a szélekhez kdzel, a
felrakodasnal igyeljen a sulypontokra.

Verwenden Sie das Produkt nicht im Falle eines
Defekts.

Do not use if the product is defective.

N’utiliser pas si le produit s’il est défectueux.
Gebruik het product niet als het kapot is.

Nie uzywac, jesli produkt jest uszkodzony.
Nepouzivejte pokud je vyrobek vadny.

Produkt nepouzivajte, ak je chybny.

No utilizar si el producto es defectuoso.
Produktet mé ikke anvendes, hvis det er defekt.
Non utilizzare in caso di prodotto difettoso.

Ne hasznadlja a terméket, ha sérilt.
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Vorsicht! Verletzungsrisiko! Nicht geeignet zum
Personentransport.

Caution! Risk of injury! Not designed for passenger
transport.

Prudence ! Risque de blessures | N’est pas congu pour
le transport de passager.

Voorzichtig! Risico op letsel! Niet bestemd voor
passagierstransport.

Ostroznie! Ryzyko zranienia! Nie nadaje sie do
transportu osob.

Opatrné! Riziko zranéni! Neni ur€eno pro prepravu osob.

Pozor! NebezpecCenstvo poranenia! Produkt nie je
uréeny na vozenie osoOb.

iCuidado! jRiesgo de lesién! No esta disefiado para
transporte de pasajeros.

Forsigtig! Fare for kveestelser! Ikke beregnet til transport
af passagerer.

Cautela! Rischio di lesioni! Non progettato per il
trasporto passeggeri.

Vigyazat! Sérilésveszély! Személyszallitasra nem
alkalmas.

Platzieren Sie die Last immer in der Mitte des Produkts.
Always load at the centre of the product.
Toujours charger au centre du produit.

Altijd laden in het midden van het product.
Zawsze umieszczac tadunek w srodku produktu.
VZzdy zatézujte ve stfedu vyrobku.

Naklad vzdy umiestnite do stredu produktu.
Siempre sitle la carga en el centro del producto.
Seet altid lasten pa produktets midte.

Caricare il prodotto sempre centralmente.

A rakomanyt mindig helyezze a termék kdzepére.

Vorsicht! Verletzungsrisiko! Nicht auf Oberflachen mit
Gefélle verwenden.

Caution! Risk of injury! Do not use on slope surface.

Prudence ! Risque de blessures ! Ne pas utiliser sur des
surfaces en pente.

Voorzichtig! Risico op letsel! Niet gebruiken op een
hellend oppervlak.

Ostroznie! Ryzyko zranienia! Nie uzywac na pochytych
powierzchniach.

Opatrné! Riziko zranéni! NepouZivejte na svazitém
povrchu.

Pozor! Nebezpecenstvo poranenia! Nepouzivajte na
Sikmych povrchoch.

jCuidado! jRiesgo de lesién! No usar en superficie
inclinadas.

Forsigtig! Fare for kveestelser! Ma ikke anvendes pa en
skrd overflade.

Cautela! Rischio di lesioni! Non utilizzare su superfici in
pendenza.

Vigyazat! Sérulésveszély! Ne hasznalja emelkedén.

Maximale Héhe der Last: 2m
Maximum loading height: 2m
Hauteur maximum de chargement : 2 m
Maximale beladingshoogte: 2m
Maksymalna wysokos¢ tadunku: 2m
Maximalni vySka zatéze: 2m
Maximalna vy$ka nakladu: 2m
Maxima altura de carga: 2m
Maksimal lasthgjde: 2m
Altezza carico massima: 2m
A rakomany maximalis magassaga: 2 m




Reinigen Sie das Produkt mit einem feuchten Tuch.

Tragfahigkeit: max. 250 kg
Abmessungen: ca. 57,5cm x 29 cm
Gewicht: ca.2455¢g

Clean the product with a damp cloth.

o Load carrying capacity: max. 250 kg
Dimensions: approx. 57.5 cm x 29 cm
Weight: approx. 2,455 g

Nettoyez le produit avec un chiffon légérement humidifié.

Capacité de chargement : 250 kg max.
Dimensions : env.57,5cm x 29 cm
Poids : env. 2455 g

@ Maak het product schoon met een vochtig doekje.

Draagvermogen: max. 250 kg
Afmetingen: ca.57,5cm x 29 cm
Gewicht: ca.2455g

Produkt czysci¢ wilgotna Sciereczka.

Nosnosc¢: maks. 250 kg
Wymiary: ok.57,5cm x 29 cm
Masa: ok. 2455 g

& Vyrobek Cistéte vihkou utérkou.

Nosnost: max. 250 kg
Rozméry: ccab57,5cm x 29 cm
Hmotnost: cca 24559

® Entsorgung

Das Produkt und die Verpackungsmaterialien
sind recyclebar und unterliegen einer
erweiterten Herstellerverantwortung.

Entsorgen Sie diese getrennt, den abgebildeten
Info-tri (Sortierinformation) folgend, fir eine
bessere Abfallbehandlung.

Das Triman-Logo gilt nur flr Frankreich.

@® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen
Qualitatsrichtlinien hergestellt und vor der
Auslieferung sorgfaltig geprift. Im Falle von
Material- oder Herstellungsfehlern haben

Sie gegeniiber dem Verkaufer des Produkts
gesetzliche Rechte. Ihre gesetzlichen Rechte
werden in keiner Weise durch unsere unten
aufgefliihrte Garantie eingeschrankt.

Die Garantie fiir dieses Produkt betrégt 3 Jahre
ab Kaufdatum. Die Garantiezeit beginnt

mit dem Kaufdatum. Bewahren Sie den
Originalkaufbeleg an einem sicheren Ort auf,
da dieses Dokument als Nachweis des Kaufs
erforderlich ist.

Alle Schaden oder Mangel, die bereits zum
Zeitpunkt des Kaufs vorhanden sind, missen
unverziglich nach dem Auspacken des
Produkts gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren

ab Kaufdatum einen Material- oder
Herstellungsfehler aufweisen, werden wir

es — nach unserer Wahl - kostenlos flr Sie
reparieren oder ersetzen. Die Garantiezeit
verlangert sich durch einen stattgegebenen
Gewabhrleistungsanspruch nicht. Dies gilt auch
flr ersetzte und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt
beschadigt oder unsachgemaB verwendet oder
gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und
Herstellungsfehler ab. Diese Garantie erstreckt
sich weder auf Produktteile, die normalem
VerschleiB unterliegen, und somit als
VerschleiBteile gelten (z. B. Batterien, Akkus,
Schlauche, Farbpatronen), noch auf Schaden
an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder
Teile aus Glas.

@® Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens
zu gewabhrleisten, folgen Sie bitte den
folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie fUr alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer

(IAN 459266_2401) als Nachweis fiir den
Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am
Produkt, dem Titelblatt Ihrer Anleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mangel
auftreten kontaktieren Sie zunachst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per EMail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen

Sie dann unter Beifligung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, flr Sie
portofrei an die Ihnen mitgeteilte Service
Anschrift Gbersenden.

Auf parkside-diy.

com kdnnen Sie diese
und viele weitere
Handblicher einsehen
und herunterladen.
Mit diesem QR-Code
gelangen Sie direkt
auf parkside-diy.com.
Waéhlen Sie |hr Land
aus, und suchen Sie

Uber die Suchmaske

nach den PDF ONLINE
Bedienungsanleitungen. [ETGE e [RYALI)]
Mittels Eingabe der

Artikelnummer (IAN) 459266_2401 gelangen Sie
zur Bedienungsanleitung fur lhren Artikel.

@® Service
Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111

E-Mail: owim@lidl.de
Service Osterreich

Tel.: 0800 292726

E-Mail: owim@lidl.at
@ Service Schweiz

Tel.: 0800 562153

E-Mail: owim@lidl.ch
® Disposal

&

The product and packaging materials are
recyclable and are subject to extended
producer responsibility.

Dispose them separately, following the
illustrated Info-tri (sorting information), for
better waste treatment.

The Triman logo is valid in France only.

® Warranty

The product has been manufactured to strict
quality guidelines and meticulously examined
before delivery. In the event of material or
manufacturing defects you have legal rights
against the retailer of this product. Your legal
rights are not limited in any way by our warranty
detailed below.

The warranty for this product is 3 years from
the date of purchase. The warranty period
begins on the date of purchase. Keep the
original sales receipt in a safe location as this
document is required as proof of purchase.

Any damage or defects already present at the
time of purchase must be reported without
delay after unpacking the product.

Should the product show any fault in materials
or manufacture within 3 years from the date of
purchase, we will repair or replace it — at our
choice - free of charge to you. The warranty
period is not extended as a result of a claim
being granted. This also applies to replaced
and repaired parts.

This warranty becomes void if the
product has been damaged, or used or
maintained improperly.

@©  Produkt vycistite vihkou handrou.

Nosnost: max. 250 kg
Rozmery: pribl. 57,5 cm x 29 cm
Hmotnost: pribl. 2455 g

@&  Limpie el producto con un pafio humedo.

Capacidad de carga: max. 250 kg

Dimensiones:

aprox. 57,5 cm x 29 cm

Peso: aprox. 2455 g

Renger produktet med en fugtig klud.

Baereevne: maks. 250 kg
Dimensioner: ca. 57,5cm x 29 cm
Veegt: ca.2455¢g

@D Pulire il prodotto con un panno umido.

Capacita di carico: max. 250 kg
Dimensioni: circa57,5cm x 29 cm
Peso: circa 2455 g

@ A termék tisztitdsat egy nedves ruha segitségével végezze.

Terhelhetéség: max. 250 kg

Méretek:

kb. 57,5 cm x 29 cm

Suly: kb. 2455 g

The warranty covers material or manufacturing
defects. This warranty does not cover product
parts subject to normal wear and tear, thus
considered consumables (e.g. batteries,
rechargeable batteries, tubes, cartridges),

nor damage to fragile parts, e.g. switches or
glass parts.

@® Warranty claim procedure

So that your request can be processed quickly,
please observe the following instructions:

For all inquiries, please have the receipt and
item number (IAN 459266_2401) ready as proof
of purchase.

The article number can be taken from the
identification label on the product, engraving on
the product, the front cover of your manual (at
the bottom left), or the sticker on the back or
bottom of the product.

If malfunctions or other defects arise, first
contact the service department indicated below
by phone or email.

You can then send a product recorded as
defective to the communicated service address
postage-free, making sure to enclose proof

of purchase (receipt) and information on the
details of the defect and when it occurred.

You can download and
view this and numerous
other manuals at
parkside-diy.com. This
QR code takes you
directly to parkside-
diy.com. Choose

your country and use
the search screen to
search for the operating
instructions. Entering
the item number

(IAN) 459266_2401

PDF ONLINE
parkside-diy.com
takes you to the

operating instructions for your item.

@® Service
Service Great Britain

Tel.: 0800 0569216

E-Mail: owim@lidl.co.uk
ae>  Service Ireland

Tel.: 1800 200736

E-Mail: owime@lidl.ie

@® Mise au rebut

Le produit et les matériaux d’emballage sont
recyclables et relevent de la responsabilité
élargie du producteur.

Eliminez-les séparément, en suivant I'Info-tri
illustrée, dans I'intérét d’un meilleur traitement
des déchets.

Le logo Triman n’est valable qu’en France.

@® Garantie

Article L217-16 du Code de
la consommation

Lorsque I‘acheteur demande au vendeur,
pendant le cours de la garantie commerciale
qui lui a été consentie lors de I‘acquisition ou
de la réparation d‘un bien meuble, une remise
en état couverte par la garantie, toute période
d‘immobilisation d‘au moins sept jours vient
s‘ajouter a la durée de la garantie qui restait

a courir. Cette période court a compter de

la demande d‘intervention de I‘acheteur ou
de la mise a disposition pour réparation du
bien en cause, si cette mise a disposition est
postérieure a la demande d‘intervention.

Indépendamment de la garantie commerciale
souscrite, le vendeur reste tenu des défauts de
conformité du bien et des vices rédhibitoires
dans les conditions prévues aux articles L217-4
a L217-13 du Code de la consommation et aux
articles 1641 a 1648 et 2232 du Code Civil.

Article L217-4 du Code de la consommation

Le vendeur livre un bien conforme au contrat et
répond des défauts de conformité existant lors
de la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité
résultant de I‘'emballage, des instructions de
montage ou de l‘installation lorsque celle-ci

a été mise a sa charge par le contrat ou a été
réalisée sous sa responsabilité.

Article L217-5 du Code de la consommation

Le bien est conforme au contrat :

1° S'il est propre a I‘usage habituellement
attendu d‘un bien semblable et, le cas
échéant :

e s'il correspond a la description donnée
par le vendeur et posséder les qualités
que celui-ci a présentées a I‘acheteur
sous forme d‘échantillon ou de modéle ;

o s'‘il présente les qualités qu‘un acheteur
peut légitimement attendre eu égard
aux déclarations publiques faites par
le vendeur, par le producteur ou par
son représentant, notamment dans la
publicité ou I‘étiquetage ;

2° Qu s'il présente les caractéristiques définies
d‘un commun accord par les parties ou
étre propre a tout usage spécial recherché
par l‘acheteur, porté a la connaissance du
vendeur et que ce dernier a accepté.

Article L217-12 du Code de
la consommation

L‘action résultant du défaut de conformité
se prescrit par deux ans a compter de la
délivrance du bien.

Article 1641 du Code civil

Le vendeur est tenu de la garantie a raison
des défauts cachés de la chose vendue qui
la rendent impropre a I‘usage auquel on la
destine, ou qui diminuent tellement cet usage
que l‘acheteur ne l‘aurait pas acquise, ou
n‘en aurait donné qu‘un moindre prix, s'il les
avait connus.

Article 1648 1er alinéa du Code civil

L'action résultant des vices rédhibitoires doit
étre intentée par I‘acquéreur dans un délai de
deux ans a compter de la découverte du vice.

Les piéces détachées indispensables a
I’utilisation du produit sont disponibles pendant
la durée de la garantie du produit.



Le produit a été fabriqué selon des critéres de
qualité stricts, et contrélé consciencieusement
avant sa livraison. En cas de défaut de matériau
ou de fabrication, vous avez des droits Iégaux
vis-a-vis du vendeur du produit. Vos droits
Iégaux ne sont en aucun cas limités par notre
garantie mentionnée ci-dessous.

La garantie de ce produit est de 3 ans a partir
de la date d’achat. La période de garantie
commence a la date d’achat. Conservez
I’original de la preuve d’achat dans un endroit
sUr car ce document est nécessaire pour
prouver I'achat.

Tout dommage ou défaut déja présent
au moment de I’'achat doit étre signalé
immédiatement apres le déballage du produit.

Si le produit présente un défaut de matériau
ou de fabrication dans les 3 ans qui suivent

la date d’achat, nous le réparerons ou le
remplacerons — a notre choix — gratuitement
pour vous. La période de garantie n’est pas
prolongée par une demande de garantie
acceptée. Cette mesure s’applique également
pour les pieces remplacées et réparées.

Cette garantie est annulée si le produit a
été endommagé ou utilisé ou entretenu de
maniére incorrecte.

La garantie couvre les défauts de matériels et
de fabrication. Cette garantie ne couvre pas
les pieces du produit soumises a une usure
normale, et qui sont donc considérées comme
des piéces d’usure (par exemple les piles, les
piles rechargeables, tuyaux, les cartouches
d’encre), ni les dommages aux pieces fragiles,
par exemple les interrupteurs ou les pieces

en verre.

@® Faire valoir sa garantie

Afin de garantir la rapidité de traitement de
votre demande, veuillez tenir compte des
indications suivantes :

Pour toute demande, veuillez conserver le
ticket de caisse et le numéro de référence de
I‘article (IAN 459266_2401) au titre de preuves
d‘achat.

Le numéro de référence de l‘article est indiqué
sur la plague signalétique du produit, sur une
gravure présente sur celui-ci, sur la page de
couverture de votre manuel (en bas a gauche)
ou sur l‘autocollant placé sur la face arriére ou
inférieure du produit.

En cas de dysfonctionnement de |‘appareil ou
de tout autre défaut, contactez en premier lieu
le service aprés-vente par téléphone ou par

e-mail aux coordonnées indiquées ci-dessous.

Tout produit considéré comme défectueux
peut alors étre envoyé sans frais de port
supplémentaires au service clientéle indiqué,
accompagné de la preuve d‘achat (ticket de
caisse) et d‘une description écrite du défaut
mentionnant également sa date d‘apparition.

Alle beschadigingen of gebreken die reeds
op het moment van aankoop aanwezig zijn,
moeten meteen na het uitpakken van het
product worden gemeld.

Mocht het product binnen 3 jaar na
aankoopdatum een materiaal- of
fabricagefout vertonen, zullen wij het — naar
onze keuze — gratis voor u repareren of
vervangen. De garantieperiode wordt door
een plaatsgevonden garantieverlening niet
verlengd. Dit geldt ook voor vervangen en
gerepareerde onderdelen.

Deze garantie vervalt als het product
werd beschadigd of onjuist is gebruikt
of onderhouden.

De garantie dekt materiaal- en fabricagefouten
af. Deze garantie dekt geen productonderdelen
die aan normale slijtage onderhevig zijn

en daarom als verbruiksartikelen worden
beschouwd (bv. batterijen, oplaadbare
batterijen, slangen, inktpatronen), noch

dekt zij schade aan breekbare onderdelen,

bv. schakelaars of onderdelen die van glas

zijn gemaakt.

@® Afwikkeling in geval van garantie

Volg de volgende aanwijzingen op voor een
snelle behandeling van uw probleem:

Houd bij alle vragen alstublieft de kassabon
en het artikelnummer (IAN 459266_2401) als
bewijs van aankoop bij de hand.

Het artikelnummer kunt u vinden op het
typeplaatje van het product, een gravure

op het product, het titelblad van uw
gebruiksaanwijzing (linksonder) of de sticker op
de achter- of onderkant van het product.

Neem bij problemen of overige gebreken met
het product eerst contact op met de hieronder
vermelde service-afdeling, telefonisch of per
e-mail.

Een als defect aangemerkt product kunt u dan
samen met het aankoopbewijs (kassabon)

en een uitleg over het probleem of gebrek en
wanneer het zich heeft voorgedaan gratis naar
het aan u meegedeelde service-adres opsturen.

Op parkside-diy.com
kunt u deze en vele
andere handleidingen
inzien en downloaden.
Met deze QR-code komt
u direct op parkside-diy.
com. Selecteer daar

uw land en zoek via

de zoekfunctie naar de
gebruiksaanwijzingen.
Door het invoeren van
het artikelnummer

(IAN) 459266_2401
komt u bij de

Le site parkside-diy.com
vous permet de visualiser
et de télécharger ce
mode d‘emploi ainsi

que de nombreux

autres manuels. Ce

code QR vous permet
d‘accéder directement

au site parkside-diy.com.
Sélectionnez votre pays
et cherchez les modes
d‘emploi dans le champ
de recherche. La numéro
de référence de I‘article
(IAN) 459266_2401 vous permet d‘accéder au
mode d‘emploi se rapportant a votre article.

@® Service aprés-vente
Service aprés-vente France

Tél.: 0800904879
E-Mail: owime@lidl.fr

Service aprés-vente Belgique
Tél. 080071011
Tél.: 80023970 (Luxembourg)
E-Mail: owime@lidl.be

@ Afvoer

Het product, en de verpakkingsmaterialen
kunnen worden gerecycled en zijn onderhevig
aan een uitgebreide verantwoordelijkheid van
de fabrikant.

Gooi ze apart weg, overeenkomstig de
aangegeven Info-tri (informatie over
afvalscheiding), voor een beter afvalbeheer.

Het Triman-logo geldt alleen voor Frankrijk.

@® Garantie

Het product werd volgens strenge
kwaliteitsrichtlijnen gemaakt en voor de
uitlevering zorgvuldig gecontroleerd. In
geval van materiaal- of fabricagefouten hebt
u tegenover de verkoper van het product
wettelijke rechten. Uw wettelijke rechten
worden op geen enkele manier door onze
hieronder vermelde garantie beperkt.

De garantie voor dit product bedraagt 3 jaar
vanaf aankoopdatum. De garantieperiode
gaat in op de datum van aankoop. Bewaar het
originele bewijs van aankoop op een veilige
plek aangezien dit document nodig is als
bewijs.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

® Service
@  Service Nederland
Tel.: 08000225537
E-Mail: owime@lidl.nl
Service Belgié
Tel.: 080071011
Tel.: 80023970 (Luxemburg)

E-Mail: owim@lidl.be

@ Utylizacja
FR
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Produkt, materiaty opakowaniowe, nadajg
sie do recyklingu i podlegajg rozszerzonej
odpowiedzialnosci producenta.
Wyrzu¢ je osobno, zgodnie z ilustracja

przedstawiajgca informacje o sortowaniu, aby
zapewni¢ lepsza utylizacje odpaddw.

Logo Triman jest wazne tylko dla Francji.

@® Gwarancja

Produkt zostat wyprodukowany zgodnie z
surowymi wytycznymi dotyczacymi jakosci
i dokfadnie przetestowane przed dostawa.
W przypadku wad materiatowych lub
produkcyjnych przystuguja Panstwu prawa
ustawowe wobec sprzedawcy produktu.
Panstwa prawa ustawowe nie sg w zaden
sposob ograniczone przez nasza gwarancje
przedstawiong ponize;.

Gwarancja na ten produkt wynosi 3 lata od
daty zakupu. Okres gwarancji rozpoczyna
sie od daty zakupu. Prosze przechowywac
oryginalny rachunek w bezpiecznym miejscu,
poniewaz ten dokument jest wymagany jako
dowdd zakupu.

Wszelkie uszkodzenia lub wady obecne juz w
momencie zakupu nalezy zgtosic¢ niezwtocznie
po rozpakowaniu produktu.

Jezeli w ciggu 3 lat od daty zakupu produkt
wykaze wady materiatowe lub produkcyjne,

to — wedtug naszego uznania — bezptatnie go
naprawimy lub wymienimy. Okres gwarancji

nie ulega przedtuzeniu o przyznane roszczenie
gwarancyjne. Dotyczy to réwniez wymienionych
i naprawionych czesci.

Niniejsza gwarancja traci waznosg¢, jesli

produkt zostat uszkodzony, byt niewtasciwie
uzytkowany lub konserwowany.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

gebruiksaanwijzingen voor uw artikel.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe

i produkcyjne. Niniejsza gwarancja nie
obejmuje czesci produktu, ktére podlegaja
normalnemu zuzyciu i dlatego sg uwazane za
czesci zuzywalne (np. baterie, akumulatory,
weze, wktady atramentowe), ani nie

obejmuje uszkodzen czesci delikatnych, np.
przetacznikéw lub czesci wykonanych ze szkfa.

Zgodnie z Kodeksem Cywilnym art. 581 §1
wraz z wymiang urzadzenia lub waznej czgsci
Czas gwarancji rozpoczyna si¢ na nowo.

@® Sposob postepowania w
przypadku naprawy gwarancyjnej

Aby zapewni¢ szybkie rozpatrzenie wniosku,
nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi
instrukcjami:

Do wszystkich zapytan prosze mie¢
przygotowany paragon i numer artykutu
(IAN 459266_2401) jako dowdéd zakupu.

Numer artykutu mozna znalezé na tabliczce
znamionowej produktu, na grawerze na
produkcie, na stronie tytutowej instrukcji (w
lewym dolnym rogu) lub na naklejce z tytu lub
na spodzie produktu.

W przypadku wystapienia usterek
funkcjonalnych lub innych wad nalezy
najpierw skontaktowac sig telefonicznie lub
pocztg elektroniczng z wymienionym ponizej
dziatem serwisowym.

Nastepnie mozna wystac¢ produkt
zarejestrowany jako wadliwy na podany adres
serwisowy bezptatnie, zatagczajgc dowaod
zakupu (paragon) i okreslajac, na czym polega
wada i kiedy wystgpita.

Te i wiele innych instrukciji
mozna przegladaé

i pobrac na stronie
parkside-diy.com. Ten
kod QR przeniesie Cie
bezposrednio na strone
parkside-diy.com.
Wybierz swoj kraj i uzyj
maski wyszukiwania,

aby wyszukag instrukcje
obstugi. Wprowadz
numer artykutu

(IAN) 459266_2401,

aby uzyskac dostep do
instrukcji obstugi artykutu.

@® Serwis

Serwis Polska
Tel.: 008004911946
E-Mail: owim@lidl.pl

® Zlikvidovani
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Vyrobek a obalové materidly jsou recyklovatelné
a podléhaji rozSifené odpovédnosti vyrobce.
Likvidujte je oddélené podle ilustrovanych
Info-tri (informace o tfidéni), abyste mohli Iépe
nakladat s odpady.

Logo Triman plati jen pro Francii.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pfisnych smérnic
kvality a pred dodanim peclivé otestovan. V
pfipadé materialnich nebo vyrobnich vad mate
zakonna prava vici prodejci vyrobku. Vase
zékonna prava nejsou nize uvedenou zarukou
nijak omezena.

Zaruka na tento vyrobek je 3 roky od data
zakoupeni. Zaruéni doba za¢ina dnem
zakoupeni. Original dokladu o zakoupeni si
uschovejte na bezpeéném misté, protoze tento
doklad je vyzadovan jako doklad o koupi.

Jakékoli poskozeni nebo zavady, které se
vyskytly jiz v okamziku nakupu, musi byt
nahlaseny ihned po vybaleni vyrobku.

Pokud se u vyrobku béhem 3 let od data
zakoupeni projevi vada materialu nebo vyrobni
vada, pak vam ho podle nasi volby bezplatné
opravime nebo vymeénime. Zaruéni doba se po
uznané reklamaci neprodluzuje. To plati také
pro vyménéné a opravené dily.

Tato zaruka je neplatna, pokud byl vyrobek
poskozeny nebo nespravné pouzivany
anebo udrzovany.

Zaruka se kryje na materialové a vyrobni vady.
Tato zaruka se nevztahuje na dily vyrobku,
které podléhaji béznému opotrebeni, a tim plati
jako opotrebitelné dily (napf. baterie, hadice,
inkoustové barevné patrony), ani se nevztahuje
na poskozeni rozbitnych dill, napt. spinacd
nebo dil ze skla.

@® Postup v pripadé uplatnovani
zaruky

V zajmu rychlého zpracovani Vaseho
pozadavku se fidte nasledujicimi pokyny:

Pro vSechny pozadavky si uschovejte pokladni
stvrzenku jako doklad o nakupu a Cislo polozky
(IAN 459266_2401).

Cislo polozky najdete na typovém Stitku, je
vyryto na vyrobku, je uvedeno na titulni strance
Vaseho navodu (vlevo dole) nebo je na nalepce
na zadni nebo spodni strané vyrobku.

PFi poruchach funkce nebo jinych zavadach
nejdfive kontaktujte telefonicky nebo e-mailem
nize uvedené servisni oddéleni.
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Na adresu servisu, kterou Vam sdélime,
mUZete zdarma odeslat pouze vyrobek, ktery
byl zaznamenany jako vadny, a to spolu

s pokladnim dokladem (stvrzenkou), popisem
zavady a uvedenim doby, kdy k zavadé doslo.

Na strankach parkside-
diy.com najdete tuto

a celou fadu dalSich
pfiru¢ek k nahlédnuti

a ke stazeni. Pomoci
tohoto QR kédu se
dostanete pfimo na
stranky parkside-diy.
com. Vyberte svou zemi
a vyhledejte navod

k obsluze pomoci
formulére k vyhledavani.
Zadanim Cisla polozky
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(IAN) 459266_2401 se

dostanete k navodu k obsluze Vaseho vyrobku.

® Servis

@ Servis Ceska republika
Tel.: 800600632
E-Mail: owim@lidl.cz

@ Likvidacia
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Vyrobok a obalové materialy su recyklovatelné
a podliehaju rozSirenej zodpovednosti vyrobcu.
Pre lepsie spracovanie odpadu ich zlikvidujte
oddelene podla obrazkov Info-tri (informacie

o triedeni).

Triman-Logo plati iba pre Francuzsko.

® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v sulade s
prisnymi smernicami kvality a pred dodanim
dokladne otestovany. V pripade materialovych
alebo vyrobnych chyb mate zakonné prava voci
predajcovi vyrobku. Vase zakonné prava nie su
ziadnym spbsobom obmedzené nasSou zarukou
uvedenou nizSie.

Zaruka na tento vyrobok je 3 roky od datumu
nakupu. Zaruéna doba zac¢ina plynut datumom
kupy. Original dokladu o kupe si uschovajte
na bezpe¢nom mieste, pretoze tento doklad je
potrebny ako dbkaz o kupe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky
pritomné uz v ¢ase nakupu je potrebné nahlasit
ihned po vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od datumu zakupenia
preukaze, ze vyrobok vykazuje chyby materialu
alebo spracovania, podla vlastného uvazenia
Vam ho bezplatne opravime alebo vymenime.
Zaru€na doba sa na zaklade poskytnutej
zarucnej reklamacie nepredlzuje. To plati aj pre
vymenené alebo opravené diely.

Tato zaruka je neplatna, ak bol vyrobok
poskodeny alebo nespravne pouzivany
alebo udrziavany.

Zaruka sa vztahuje na chyby materialu a
vyrobné chyby. Tato zaruka sa nevztahuje

na Casti vyrobku, ktoré podliehaju beznému
opotrebovaniu, a preto sa povazuju za
opotrebovatelné diely (napr. batérie, nabijatelné
batérie, hadice, atramentové kazety), ani na
poskodenie krehkych Casti, napr. spinacov
alebo Casti zo skla.

® Postup v pripade poSkodenia v
zaruke

Na zabezpecenie rychleho spracovania svojej
ziadosti postupujte podla dalej uvedenych
pokynov:

Pre vSetky otazky majte pripraveny pokladni¢ny
listok a &islo vyrobku (IAN 459266_2401) ako
doklad o kupe.

Cislo vyrobku najdete na typovom Stitku
vyrobku, gravure vyrobku, titulnej strane
navodu (vlavo dole) alebo na ndlepke na zadnej
alebo spodnej strane vyrobku.

Pri vyskyte funkénych poruch alebo
inych nedostatkov sa najprv telefonicky
alebo e-mailom obratte na dalej uvedené
servisné oddelenie.

Vyrobok oznaceny ako chybny potom mézete
bezplatne zaslat na poskytnutu servisnu
adresu, pricom prilozte doklad o kupe
(pokladni¢ny listok) a uvedte, v ¢om spociva
nedostatok a kedy sa vyskytol.

Na stranke parkside-
diy.com si mozete
stiahnut tuto a mnohé
dalSie prirucky.

Tymto QR kédom sa
dostanete priamo na
parkside-diy.com.
Vyberte svoju krajinu a
pomocou vyhladavacej
masky vyhladajte
navody na obsluhu.
Zadanim Cisla vyrobku
(IAN) 459266_2401 sa
dostanete na navod na
obsluhu pre svoj vyrobok.
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@® Servis
G Servis Slovensko
Tel.: 0800 008158

E-posta: owim@lidl.sk




@® Eliminacion

B

El producto, y el material de embalaje son
reciclables y estan sujetos a la responsabilidad
extendida del fabricante.

Deséchelos por separado siguiendo la
informacion ilustrada de recogida selectiva para
un mejor tratamiento de los residuos.

El logotipo Triman se aplica solo para Francia.

@® Garantia

El producto ha sido fabricado segin normas
de calidad exigentes y ha sido probado
minuciosamente antes de la entrega. En caso
de fallos de material o de fabricacion, dispone
de derechos legales frente al vendedor del
producto. Nuestra garantia mencionada a
continuacion no restringe sus derechos legales
de ningin modo.

La garantia para este producto es de 3 afos
a partir de la fecha de compra. La garantia
empieza el dia de la fecha de compra.
Conserve el justificante de compra original en
un lugar seguro, ya que este documento es
necesario para demostrar la compra.

Todos los dafios o defectos ya presente en
el momento de la compra deben informarse
inmediatamente tras desembalar el producto.

Si el producto presenta defectos de material o
fabricacién en los 3 afios a partir de la fecha de
compra, lo repararemos o sustituiremos, segun
nuestra eleccion, gratuitamente para usted.

El periodo de garantia no se extiende por

una reclamacion de garantia aprobada. Esto
también es aplicable a las piezas sustituidas

y reparadas.

La garantia pierde su validez si el producto
se dafa o se utiliza o mantiene de
forma inadecuada.

La garantia cubre defectos de material y
fabricacion. Esta garantia no cubre las piezas
del producto sujetas a un uso y desgaste
normal y, por lo tanto, consideradas piezas de
desgaste (por €j. pilas, baterias, mangueras,
cartuchos de tinta) ni los dafios a las piezas
fragiles, por €j. interruptores o piezas de cristal.

® Tramitacion de la garantia

Para garantizar un procesamiento rapido de
su consulta, por favor, siga las indicaciones
siguientes:

Para cualquier consulta, tenga a mano el recibo
y el numero de articulo (IAN 459266_2401)
como justificante de compra.

Encontrara el numero de articulo en la placa
de caracteristicas del producto, un gravado
en el producto, la portada de las instrucciones
(abajo a la izquierda) o el adhesivo en la parte
posterior o inferior del producto.

Si se producen fallos de funcionamiento o
cualquier otro defecto, contacte primero
por teléfono o correo electronico con el
departamento de servicio mencionado

a continuacion.

Entonces podra enviar gratuitamente para
usted un producto registrado como defectuoso
a la direccioén de servicio que se le proporcione
adjuntando la factura de compra (recibo)

e indicando cual es el defecto y cuando

tuvo lugar.

En parkside-diy.

com puede visualizar

y descargar este y
muchos otros manuales.
Con este cédigo QR
accede directamente

a parkside-diy.com.
Seleccione su pais y
busque los manuales

de instrucciones a
través de la mascara de
busqueda. Introduciendo
el nimero de articulo
(IAN) 459266_2401
accede al manual de instrucciones de
su articulo.

@ Asistencia
@& Asistencia en Espaia

Tel.: 900984948
E-Mail: owime@lidl.es

@® Bortskaffelse
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Produktet og emballagematerialer kan
genbruges og er underlagt udvidet
producentansvar.

De skal bortskaffes separat. Folg de viste
meerkater med sorteringsoplysninger, sa de
bortskaffes pa en bedre made.

Triman-logoet geelder kun for Frankrig.
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@® Garanti

Produktet er blevet fremstillet efter strenge
kvalitetsstandarder og kontrolleret ngje

for udlevering. | tilfaelde af materiale- eller
produktionsfejl kan du i medfer af loven gere
krav geeldende over for seelgeren af produktet.
Dine lovmeaessige rettigheder begreenses pa
ingen made af den af os nedennzevnte garanti.

Garantien p& dette produkt geelder i 3 &r
regnet fra kebsdatoen. Garantien gaelder fra
kebsdatoen. Opbevar den originale kvittering
et sikkert sted, da dette dokument forlanges
forlagt som dokumentation for kabet.

Alle skader eller mangler, der allerede
forefindes pa tidspunktet for kabet, skal straks
meddeles efter udpakningen af produktet.

Hvis der inden for 3 ar regnet fra kebsdatoen
viser sig en materiale- eller produktionsfejl pa
produktet, reparerer eller udskifter vi det — efter
vores valg — gratis for dig. Garantiperioden
forleenges ikke som folge af et imgdekommet
krav om garanti. Dette geelder ogsa for
udskiftede og reparerede dele.

Denne garanti bortfalder, hvis produktet
er blevet beskadiget eller anvendt og
vedligeholdt forkert.

Garantien deekker materiale- og produktionsfejl.
Denne garanti deekker hverken produktdele,
der er udsat for normal slitage og derfor er

at betragte som sliddele (f.eks. batterier,
akkumulatorer, slanger, farvepatroner), eller
skader pa skrabelige dele, f.eks. kontakter eller
dele af glas.

@® Afvikling af garantisager

For at sikre en hurtig behandling af din
forespargsel, bedes du overholde folgende
instruktioner:

Ved alle foresporgsler, skal kvitteringen og
varenummeret (IAN 459266_2401) kunne
forevises som dokumentation pa kabet.

Varenummeret kan du afleese pé produktets
typeskilt, en gravering pa produktet, forsiden
af din betjeningsvejledning (nederst til
venstre) eller pa en maerkat pa bagsiden eller
undersiden af produktet.

Hvis der opstar funktionsfejl eller andre
mangler, skal du i forste omgang kontakte
serviceafdelingen via telefon eller e-mail.

Et defekt produkt kan gratis sendes til den
serviceadresse, der er blevet oplyst, vedlagt
kvitteringen (kassebonen) og en beskrivelse af,
hvilken defekt der er opstaet og hvornar den
er opstaet.

P& parkside-diy.com

kan du se og downloade
denne og mange andre
manualer. Ved at scanne
QR-koden far du adgang
til parkside-diy.com.
Veelg dit land og seg efter
betjeningsvejledningen

i sogefeltet. Ved at
indtaste varenummeret
(IAN) 459266_2401
finder du frem til
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@® Service

Service Danmark
Tel.: 80253972
E-Mail: owim@lidl.dk

@® Smaltimento
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Il prodottoe i materiali di imballaggio sono
riciclabili e soggetti alla responsabilita estesa
del produttore.
Per un migliore trattamento dei rifiuti, smaltirli

separatamente seguendo i diversi simboli della
raccolta differenziata.

Il logo Triman & valido solamente per la Francia.

® Garanzia

Il prodotto e stato fabbricato accuratamente
secondo severe direttive di qualita ed € stato
controllato meticolosamente prima della
consegna. In caso di difetti di materiale o
fabbricazione I’acquirente pud far valere diritti
legali nei confronti del venditore. La nostra
garanzia sotto riportata non costituisce alcun
limite ai diritti legali dell’acquirente.

Questo prodotto & garantito per 3 anni con
decorrenza dalla data di acquisto. La garanzia
decorre dalla data d’acquisto. Conservare lo
scontrino originale in un posto sicuro perché
questo documento viene richiesto come prova
dell’avvenuto acquisto.

Tutti i danni o difetti presenti gia al momento
dell’acquisto devono essere comunicati subito
dopo I'apertura della confezione.

Se entro 3 anni dalla data di acquisto di questo
prodotto si rileva un difetto di materiale o di
fabbricazione, noi procederemo, a nostra
discrezione, alla riparazione o sostituzione
gratuite del prodotto o al rimborso del prezzo
di acquisto. Un eventuale intervento in garanzia
non prolunga né rinnova il periodo di garanzia
stesso. Cio vale anche per le parti sostituite

e riparate.

Questa garanzia decade in caso di
danneggiamento oppure uso 0 manutenzione
impropri del prodotto.

La prestazione in garanzia vale per difetti del
materiale o di fabbricazione. Questa garanzia
non si estende a componenti del prodotto
esposti a normale logorio, che possono
pertanto essere considerati come componenti
soggetti a usura (esempio capacita della
batteria, calcificazione, lampade, pneumatici,
filtri, spazzole...). La garanzia non si estende
altresi a danni che si verificano su componenti
delicati (esempio interruttori, batterie, parti
realizzate in vetro, schermi, accessori vari)
nonché danni derivanti dal trasporto o

altri incidenti.

@® Gestione dei casi in garanzia

Per permetterci di risolvere rapidamente il
vostro problema, procedete nel seguente
modo:

per tutte le richieste conservare lo scontrino e
il codice articolo (IAN 459266_2401) a prova
dell‘avvenuto acquisto.

Il codice articolo si trova nell’etichetta del
prodotto, come incisione sul prodotto, nella
pagina del titolo di queste istruzioni (in basso a
sinistra) oppure nell’adesivo apposto sul retro o
sul lato inferiore del prodotto.

In caso di errori di funzionamento o altri difetti
contattare innanzitutto il seguente servizio di
assistenza telefonicamente o per e-mail.

Potete inviare gratuitamente all’indirizzo
dell’assistenza che vi € stato fornito un
eventuale prodotto difettoso, allegando la
ricevuta d’acquisto (scontrino), la descrizione
del tipo di difetto e I'indicazione di quando si
¢ verificato.

Su parkside-diy.com
potete visionare e
scaricare questo e molti
altri manuali. Con questo
codice QR accedete
direttamente a parkside-
diy.com. Scegliete il
vostro paese e cercate
le istruzioni per I'uso
attraverso la maschera
di ricerca. Inserendo

il codice articolo

(IAN) 459266_2401
accedete alle istruzioni
per I’'uso relative al vostro articolo.

@® Assistenza

@ Assistenza Italia
Tel.: 800790789
E-Mail: owim@lidl.it

® Mentesités
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A termék, és a csomagoldanyagokat is,
Ujrahasznosithatd, és a gyarto kiterjesztett
felel6ssége ala tartozik.
A jobb hulladékkezelés érdekében az abran
lathatd informaciok (szortirozasi informaciok)
alapjan kilén artalmatlanitsa éket.

A Triman-logd csak Franciaorszagra vonatkozik.

® Garancia

A terméket gondosan, szigoru minéségi
el6irasok betartasaval gyartottuk, és a szallitas
el6tt gondosan ellendriztiik. Anyag- vagy
gyartasi hibak esetén a termék eladdjaval
szemben térvényes jogok illetik meg.

Az On torvényes jogait az altalunk alabb
meghatarozott garancia semmilyen médon
nem korlatozza.

Erre a termékre 3 év garanciat adunk a vasarlas
datumatdl szamitva. A garancia id6 a vasarlas
datumaval kezdédik. Biztonsagos helyen

8rizze meg az eredeti vasarloi bizonylatot,

mert ez a dokumentum sziikséges a vasarlas
bizonyitasahoz.

A vasarlaskor fennall6 karokat és
hianyossagokat a termék kicsomagolasa utan
haladéktalanul jelezze.

Ha ezen a terméken a vasarlastdl szamitott

3 éven belll anyag- vagy gyartasi hibat észlel,
valasztasunk szerint ingyenesen megjavitjuk
vagy kicseréljuk a terméket. A garancia id6
nem hosszabbodik meg a helyette nyujtott
szavatossagi igény altal. Ez a kicserélt vagy
javitott alkatrészekre is érvényes.

A garancia megsz(nik, ha a terméket
megrongaltak, ill. nem szakszerlen kezelték
vagy végezték a karbantartast.

A garancia az anyag- és gyartasi hibakra
vonatkozik. Ez a garancia nem terjed ki azokra
a termékalkatrészekre, amelyek normal
kopasnak vannak kitéve, és ezért gyorsan
kopé alkatrésznek mindsilnek (pl. elemekre,
akkumulatorokra, tdmldkre, tintapatronokra),
illetve a torékeny alkatrészek sérllésére, pl.
kapcsoldkra vagy Uveg alkatrészekre.
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@® Garancialis luigyek lebonyolitasa

Megkeresése gyors feldolgozasahoz keérjik,
kdvesse az alabbi utasitasokat:

Megkeresés esetén kérjik, mindig készitse
el6 a pénztarblokkot és a termékszamot
(IAN 459266_2401) a vasarlas igazolasara.

A termékszamot kérjik, olvassa le a
tipustablardl, a terméken elhelyezett
gravirozasbol, az utmutatd cimlapjardl (alul a
bal oldalon), vagy a termék hatso vagy alsé
oldalan talalhatd matricardl.

M(kddési hiba vagy egyéb hianyossag
fellépése esetén el6szor vegye fel a
kapcsolatot a kévetkezékben felsorolt szervizek
valamelyikével telefonon, vagy e-mailen.

A hibasnak itélt terméket a pénztarblokk és

a hiba leirasanak és keletkezési idejének
megjeldlésével, dijmentesen kiildheti el az On
szamara kijel6lt szerviz cimére.

A parkside-diy.com
oldalon ezt és szamos
tovabbi kézikonyvet tud
megtekinteni és letdlteni.
Ezzel a QR-kéddal
kozvetlenll a parkside-
diy.com oldalra jut.
Valassza ki az orszagot,
és a kereséfellleten
keresse meg a
hasznalati utmutatdkat.
A termékszam

(IAN) 459266_2401

PDF ONLINE
. parkside-diy.com
beirasaval juthat el az On

termékének hasznalati Utmutatéjahoz.

@® Szerviz

@» Szerviz Magyarorszag
Tel.: 0680021536
E-mail: owim@Iidl.hu
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